
 
 

 
Staroslověnská hlaholice  

 
Latinka Hlah. Příklad 

a ⰰ ⰰⰲⰰⰿⱏ /Adamŭ/ 
b ⰱ ⰱⱃⰰⱅⱃⱏ /bratrŭ/ 
c ⱌ ⱌⱑⱀⰰ /cěna/ 
č ⱍ ⱍⰾⱁⰲⱑⰽⱏ  

/člověkŭ/ 
d ⰴ ⰳⰰⱃⱏ /darŭ/ 
dz  ⰷ ⰷⰲⱑⰸⰴⰰ 

/dzvězda/ 
‚hvězda‘ 

e ⰵ ⰵⰹ /ei/ ‚ano‘ 
ę (nosové /en/ 

jako 
v českém 
venkov) 

ⱔ ⰿⱔⱄⱁ /męso/ 
‚maso‘ 

ě ⱑ ⰴⱑⱅⰹ /děti/ 
f ⱇ ⱇⰰⱃⰰⱁⱀⱏ 

/faraonŭ/ 
g ⰳ ⰳⱁⱃⰰ /gora/ 

‚hora‘ 
ď (γ v 

řeckých 
slovech) 

ⰼ ⰰⱀⰼⰵⰾⱏ /anǵelŭ/ 
‚anděl‘ 

ch ⱈ ⱈⰾⰰⱂⱏ /chlapŭ/ 
‚otrok‘ 

i, j ⰺ, ⰹ 
nebo ⰻ 

ⰺⱀⱏⰴⰵ /inŭde/ 
‚jinde‘ 

ĭ 
(praslovanská 
samohláska, 
přepisovaná 

také ь) 

ⱐ ⰴⱐⱀⱐ /dĭnĭ/‚den‘ 

ja ⱑ ⱑⰿⰰ /jama/ 
je ⰵ ⰵⰾⰵⱀⱐ /jelenĭ/ 
ję ⱗ ⱗⰸⱏⰹⰽⱏ /językŭ/ 

‚jazyk‘ 
jǫ ⱙ ⱂⰹⱙ /pijǫ/ ‚piju‘ 

ju ⱓ ⱓⰳⱏ /jugŭ/ ‚jih‘ 
k ⰽ ⰽⱁⰲⱏ /kovŭ/ 
l ⰾ ⰾⱁⰲⱏ /lovŭ/ 

m ⰿ ⰿⱘⱐ /mǫžĭ/ 
‚muž‘ 

n ⱀ ⱀⱁⱄⱏ /nosŭ/ 
o ⱁ ⱁⱍⰹ /oči/ 

ǫ (nosové /on/ 
jako v 

českém 
sponka) 

ⱘ ⱘⰸⱏⰽⱏⰺ /ǫzŭkyj/ 
‚úzký‘ 

ó (pouze 
citoslovce) 

ⱉ ⱉ ⰱⱁⰶⰵ /ó bože/ 

p ⱂ ⱂⱐⱄⱐ /pĭsĭ/ ‚pes‘ 
r ⱃ ⱃⱏⰹⰱⰰ /ryba/ 
s ⱄ ⱄⰾⱁⰲⱁ /slovo/ 
š ⱎ ⱎⰹⱃⱁⰽⱏⰺ 

/širokyj/ 
št ⱍ ⱋⰹⱅⱏ /štitŭ/ 
t ⱅ ⱅⱐⰿⰰ /tĭma/ 

th (v řeckých 
slovech) 

ⱚ ⱚⰰⰲⱁⱃⱏ /thavorŭ/ 
‚Tábor‘ 

u ⱆ ⱆⱈⱁ /ucho/ 
ŭ 

(praslovanská 
samohláska, 
přepisovaná 
také ъ, na 
konci slov 
zmizela) 

ⱏ ⱄⱏⱀⱏ /sŭnŭ/ 
‚sen‘ 

v ⰲ ⰲⱁⰴⰰ /voda/ 
y ⱏⰹ, ⱏⰺ 

nebo ⱏⰻ  
ⰴⱏⰹⰿⱏ /dymŭ/ 

y (v řeckých 
slovech) 

ⱛ ⰽⱏⰹⱂⱃⱏ /Kyprŭ/ 

z ⰸ ⰸⰰⰽⱁⱀⱏ /zakonŭ/ 
ž ⰶ ⰶⰵⱀⰰ /žena/ 


